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AZIZ MUSHTARIY!

Jurnalimizning ushbu soni turkiy dunyoning boy til merosini global istigbol nugtayi nazaridan ko ‘rib chiqadi.
Magolalarning asosiy yo ‘nalishini turkiy dunyoning integratsiya jarayoni, global taraqqiyoti, umumiy alifbo va til
birligi borasidagi sa’y-harakatlar tashkil etadi. YUNESCOning Samargandda bolib o‘tgan 43-Bosh
konferensiyasida qabul gilingan ““15-dekabr — Butunjahon turkiy tillar kuni” qarori turkiy dunyo madaniy merosining
jahon miqyosida tan olinishidagi tarixiy burilish nugtasi bo ‘ldi. Ushbu sonda Xiva xonligi yodgorligi bo ‘Imish “Kalila
va Dimna-i Turkiy” qo ‘lyozmasidan tortib, “Alisher Navoiy” romanining matnlararo manbalarigacha bo ‘Igan
ko ‘plab mavzular turli jihatlardan tadqiq etilgan. Kognitiv tilshunoslik doirasida o ‘zbek va rus tillari o ‘rtasidagi
funksional bog ligliklar hamda frazeologik birliklar, Ozarbayjon dialektologiyasining izlari, qirg ‘izchadagi qishlog
xo Jaligi metaforalari va etnografik tadqiqotlar fanlararo yondashuv asosida tahlil gilingan. Adabiyot va tarix nuqtayi
nazaridan esa Chingiz Aytmatov ijodi hamda zamonaviy she riyatda ayol obrazining mafkuraviy in’ikosi o ‘rganilgan;
Janubiy Orol bo ‘yining markaziy shahri Qo ‘ng‘iroming rivojlanishi va Rossiya imperiyasi arxiviaridagi

“tarjimonlik” masalasi yoritib berilgan. Tahririyat hay’ati sifatida turkiy dunyoning ma ’muriy, ijtimoiy va lisoniy
rivojlanishiga xizmat qiluvchi ushbu boy ilmiy merosni sizlarga taqdim etayotganimizdan g ‘oyat mamnunmiz.
TAHRIRIYAT
DEAR READER!

This issue of our journal explores the deep-rooted linguistic heritage of the Turkic world from a global
perspective. The central themes of the articles focus on the integration processes of the Turkic world, its global
trajectory, and ongoing efforts toward the establishment of a common alphabet and linguistic unity. The resolution
adopted at UNESCO'’s 43rd General Conference in Samarkand to declare December 15 as World Turkic Languages
Day stands as a historic milestone, affirming the cultural heritage of the Turkic world on a global scale. In this issue,
a wide range of topics is examined in depth, ranging from the Kelile ve Dimne Tiirki manuscript, a legacy of the Khiva
Khanate, to the intertextual sources of the modern Ali-Shir Nava'i novel. Through an interdisciplinary approach, we
analyze the functional links and phraseological structures between Uzbek and Russian within the framework of
cognitive linguistics, the traces of Azerbaijani dialectology, as well as agricultural metaphors and ethnographic
studies in the Kyrgyz language. From a literary and historical perspective, the ideological reflections of female figures
in the works of Chingiz Aitmatov and contemporary poetry are scrutinized. Furthermore, the historical development
of Kungrad, the central city of the Southern Aral region, and the crucial issue of interpretation reflected in the archival
materials of the Russian Empire are brought to light As the Editorial Board, we take great pride in presenting this
collection, which sheds light on the administrative, social, and linguistic evolution of the Turkic world.

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

Dergimizin bu sayisi, Tiirk diinyasimin kokli dil mirasim kiiresel bir perspektifle ele almaktadir.
Yazilarin ana eksenini; Tiirk diinyasinin entegrasyon siireci, kiiresel yolculugu, ortak alfabe ve dil birligi
calismalart olusturmaktadir. UNESCO ‘nun Semerkant’taki 43. Genel Konferansi'nda alinan “15 Aralik
Diinya Tiirk Dili Giinii” karari, Tiirk diinyasinin kiiltiirel mirasini kiiresel olgekte tescilleyen tarihi bir doniim
noktasi olmugstur. Bu sayimizda, Hiva Hanlig: yadigar: Kelile ve Dimne-i Tiirki yazmasindan, modern Ali Sir
Nevdi romaninin metinlerarasi kaynaklarina kadar pek ¢ok konu farkli boyutlariyla incelenmigstir. Biligsel
dilbilim baglaminda Ozbek¢e ve Rusc¢a arasindaki islevsel baglar ile frazeolojik yapilar, Azerbaycan
diyalektolojisinin izleri, Kirgizcadaki tarim metaforlart ve etnografik c¢alismalar disiplinlerarasi bir
yaklasimla analiz edilmistir. Edebiyat ve tarih perspektifinde ise Cengiz Aytmatov ve modern siirde kadin
figiiriintin ideolojik yansimalari irdelenirken; Giiney Aral bolgesinin merkez sehri Kungrad'in geligimi ve Rus
Imparatorlugu arsivlerindeki “terciimanlik” meselesi giin yiiziine ¢ikarimistir. Yayin Kurulu olarak; Tiirk
diinyasinin idari, sosyal ve dilsel gelisimine 151k tutan bu birikimi sizlerle bulusturmanin kivancini yasiyoruz.

. YAYIN KURULU
YBAKAEMbBIH YUTATEJIb!

Hannbvlii 6bInyCcK HAWE20 AHCYPHANLA PACCMAMPUBAET 02POMHOE A3bIKOBOE HACIEOUE MIOPKCKO20 MUPA
6 enobanvuoli nepcnexkmuge. (OcHOGHOe HanpagleHue cmamell COCMABNAIOM Npoyeccyhl UHmMmezpayuu
MIOPKCKO20 MUpa, e2o 2100aibHblil Nymbv, a MakKdice UCcied08anus 6 00aacmu co30anusi eOuHo2o aigasuma u
A3bIK0B020 edunHcmea. Pewenue o npogosenauwienuu «15 oexabpa — BcemupHvim OHeM MIOPKCKO2O A3bIKAY,
npunsimoe Ha 43-u [enepanvnou roupepenyuu FOHECKO ¢ Camaprande, cmaio ucmopuyeckum
HOBOPOMHBIM MOMEHMOM, 3AKpenueuum KylbmypHoe Hacieoue mIOPKCKO20 Mupa Ha Muposom yposHe. B
OaHHOM HOMepe C PA3IUYHBLX PAKYPCO8 NPOAHANUIUPOBAH O MHONCECTN8O meM. HaduHaa om pykonucu «Kanuna
u Jumna-u Topkuy, nacreous Xueunckoz2o xancmea, 00 UHMEPMeKCMYalbHblX UCHOYHUKOS CO8PEMEHHO20
pomana 06 Anuwepe Hasou. C medcOucyuniuHapHoti mouku 3peHus ucciedo8anvl PyHKYUOHANbHbIE C8A3U U
ppazeonocuueckue cmpykmypvl y30eKcK020 U pyccKo2o A3bIKO8 68 KOHMeKCcme KOSHUMUGHOU TUH2GUC MUK,
cnedvl a3zepOaiOHCaAHCKOU OUANeKMOoN02Ull, CelbCKOXO03AUCMEeHHble Memagdopsl 68 KUP2UICKOM SA3blKe U
amHnoepaguueckue pabomuvl. C nosuyuil aumepamypvl U UCMOPUU PACCMAMPUBAENCA UOEON02UUECKOe
ompasicenue obpasza xcenwunvl 6 meopuecmsee Huneusa Aimmamosa u co8pemMeHHOU NOI3UU, A MAKI’CE
oceewjaiomess 6onpocvl passumusa eopoda Kymepao — yewmpa [Oocnozo Ilpuapanvs u npobOnemvi
«nepegooueckoeo dena» 6 apxusax Poccuiickoil umnepuu. Pedaxyuonnas xoanezus svlpascaem 20p0ocms 3a
B03MONCHOCHL NPEOCMABUMb 8aM IMMOM 602amblil MAMEPUA, NPOIUBAIOWUL C8EM HA AOMUHUCMPAMUBHOE,

CoyuUanbHOe U TUH2BUCIMUYECKOEe PA3sUmue MIOPKCKO20 MUpd.
PE/TAKITHOHHAA KOJUIETHH
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S3bIK U MBIIIJIEHUE: KOTHUTUBHBIA ACIIEKT Y3BEKCKOTI'O SI3bIKA

CATTOPOB Bbek3oa baxoaup yrumu,

JleHaycKuil HHCTUTYT HPEANPHHAMATENIBCTBA U MIE1arOTUKHY,
npernoaBaTesb Kaeapsl pycCcKOro S3bIKa U JINTEPaTyphl
(Henay, Y30ekucran)

E-mail: begil996.taranata@gmail.com

ORCID: 0009-0008-2502-6393

4. DOT: https://doi.org/10.5281/zenodo.18339098

AnHoTamusi: B cratbe B pamMKax KOTHUTHBHO-JIMHTBHCTHYECKOTO  TIOJXO]a
paccMaTpuBaeTCs B3aMMOCBSI3h Y30€KCKOTO SI3bIKa U HAITMOHATBLHOTO MBITINICHUS KaK BaXKHEUIITNX
KOMIIOHEHTOB KYJIbTYPHOM HMJEHTHUYHOCTH Hapoja. VccienoBaHue HamnpaBlIeHO Ha BBISIBICHUE
crienupuKA y30€KCKOW HAIMOHAJIBHOW KOTHUTUBHOW kKapTuHbl mupa (HKKM), orpaxaromeit
OCOOEHHOCTH BOCHPUATHS JEHCTBUTENBHOCTH, COLMATBHBIX OTHOLICHUH U IIEHHOCTHBIX
opueHTupoB. Oco6oe BHUMaHHUE YAeNseTCs] KOTHUTUBHOMY aHAIU3y TOMUHHUPYIOUIUX KyJIbTyPHO
3HAYMMBIX KOHIIENTOB hurmat (yBaxkeHue) u oila (cembsi), KOTOpbie (YHKIMOHUPYIOT Kak
KJIFOUEBBIE MOJICNIM COLIMATIBHON HePapXUH, MEXKIIMUHOCTHOTO B3aUMOECHCTBUS U KOJJIEKTUBHOTO
Onaromnoisyuus B y30ekckoMm obOiectBe. Takke aHaAIM3UpyeTCs CUCTEMa COMaTUYECKUX MeTadop,
MOCPEICTBOM  KOTOPBIX  aOCTpakTHbIE  OSMOIIMOHAIBHBIE U JTUYECKHE  KAaTEropuu
KOHIENTYaJU3UPYIOTCS Yepe3 TeNECHBIH OMBIT. Y CTAHOBIICHO, UTO THIIOJIOTUIECKHE OCOOCHHOCTH
arrJIOTUHATHBHOW CTPYKTYpPhl y30€KCKOTO SI3bIKa, a TaKKe MPOLECChl COBPEMEHHOTO
OMITMHTBU3MAa CYIIECTBEHHO BIHSIOT Ha (OPMHUPOBAHHE YHHUKAIBHOTO KOTHUTHBHOTO
MPOCTPAHCTBA U CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO KOTHUTUBHON T'MOKOCTH HOCUTENeH si3bika. JlemaeTcs
BBIBOJ] O TOM, YTO S3BIK BBICTYNAeT HE TOJIBKO CPEICTBOM KOMMYHHKAIIMU, HO U BaKHBIM
MEXaHU3MOM (POPMHUPOBAHUS HAIIMOHATBLHOTO CMBICIIA M KYJIBTYPHOTO CO3HAHUSI.

KuaroueBble ci1oBa: Hayuonanvras koenumusHas kapmuna mupa (HKKM), koenumuenwiii
KOHYenm, comamuyeckas memagopa, OUIUHSBANbHOE  KOSHUMUGBHOE  NPOCMPAHCMEO,
a2etoOMUHAMUBHBII A3bIK, KOHYEeNnm.

TIL VA TAFAKKUR: O‘ZBEK TILINING KOGNITIV ASPEKTI

SATTOROYV Bekzod Bahodir o‘g‘li,
Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti,
Rus tili va adabiyoti kafedrasi o‘qituvchisi
(Denov, O‘zbekiston)

Annotatsiya: Maqolada kognitiv-lingvistik yondashuv doirasida o‘zbek tili va milliy
tafakkur o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglik xalqning madaniy identifikatsiyasining muhim tarkibiy
qismi sifatida tahlil qilinadi. Tadqiqot o‘zbek milliy kognitiv olam manzarasining (MOKOM)
o‘ziga xos jihatlarini aniqlashga qaratilgan bo‘lib, u borligni idrok etish, ijtimoiy munosabatlar va
gadriyatlar tizimini aks ettiradi. Asosiy e’tibor madaniy jihatdan muhim bo‘lgan hurmat (ehtirom)
va oila (oila) konseptlarining kognitiv tahliliga qaratiladi; ular o‘zbek jamiyatida ijtimoiy
ierarxiya, shaxslararo munosabatlar va jamoaviy farovonlikning asosiy modellari sifatida
namoyon bo‘ladi. Shuningdek, mavhum hissiy va axloqiy tushunchalarni tanaviy tajriba orqali
konseptuallashtiruvchi somatik metaforalar tizimi ko‘rib chiqiladi. O‘zbek tilining agglutinativ
tipologik xususiyatlari hamda zamonaviy bilingvizm jarayonlari noyob kognitiv makon
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shakllanishiga ta’sir ko‘rsatib, til egalarining kognitiv moslashuvchanligini oshirishi aniqlangan.
Xulosa qilib aytganda, til nafaqat muloqot vositasi, balki milliy ma’no va madaniy ongni
shakllantiruvchi muhim mexanizm sifatida talqin etiladi.

Kalit so‘zlar: Milliy kognitiv dunyo manzarasi (MKDM), kognitiv konsept, somatik
metafora, ikki tillilik kognitiv makoni, agglyutinativ til, kognitiv dunyo manzarasi, konsept.

LANGUAGE AND THINKING: THE COGNITIVE ASPECT OF THE UZBEK
LANGUAGE
Sattorov Bekzod,
Denov Institute of Entrepreneurship and Pedagogy,
Teacher of the Department of Russian Language and Literature
(Denov, Uzbekistan)

Abstract: The article examines the relationship between the Uzbek language and national
thinking within the framework of the cognitive linguistic approach, viewing them as key
components of cultural identity. The study aims to identify the distinctive features of the Uzbek
national cognitive worldview (NCW), which reflects patterns of reality perception, social relations,
and value orientations. Particular attention is paid to the cognitive analysis of the culturally
significant concepts hurmat (respect) and oila (family), which function as core conceptual models
of social hierarchy, interpersonal interaction, and collective well-being in Uzbek society. The
paper also analyzes the system of somatic metaphors that conceptualize abstract emotional and
ethical concepts through bodily experience. It is established that the typological features of the
agglutinative structure of the Uzbek language, as well as the phenomenon of contemporary
bilingualism, contribute to the formation of a distinct cognitive space and enhance the cognitive
flexibility of its speakers. The study concludes that language serves not only as a means of
communication but also as a fundamental mechanism for shaping national meaning and cultural
consciousness.

Keywords: National cognitive worldview (NCW), cognitive concept, somatic metaphor,
bilingual cognitive space, agglutinative language, concept.

BerynuresabHas yacth: [IpobieMa cOOTHOIIEHUS SI3bIKa U MBILUIEHUS SIBJISETCS OJHOMN
U3 LIEHTPAJbHBIX B 00IIEM S3bIKO3HAHUU U (puiocopuu s3pika. Bompoc o Tom, oTpaxkaeT M A3bIK
MBIIIICHUE WU (OPMHUPYET €ro, Ha MPOTSHKEHUH BEKOB BbI3bIBA HHTepec (uiocoos,
IICUXOJIOTOB M JIMHIBUCTOB. KOTHUTHBHAs JHMHIBUCTHKA, C(HOPMHUPOBABINASACS BO BTOPOM
noysiopuHe XX BEKa, pPAacCMaTpUBACT A3BIK KaK HEOTHEMJIEMYIO YacTh I103HABATEJIBHOM
JEATEIBHOCTH Y€JI0BEKA, KAK MHCTPYMEHT OCMBICIIEHUSI U CTPYKTypHupoBaHus mupa. CoriacHo
TUIOTE3e JIMHTBHCTUYECKOW oTHOcuTenbHOCTH (Yopd, 1960: 145; Cemmp, 1993: 203),
OCOOCHHOCTH SI3bIKAa OINPEAEIAIOT OCOOCHHOCTH MBIIUICHUS M BOCHPUATHS Mupa. B sTom
KOHTEKCTE UCCIIEJIOBAHNE Y30EKCKOIO sI3bIKa T03BOJISIET BBISIBUTH, KAKUM 00pa30M HallMOHAIbHAsS
KyJIbTypa U MHUPOBO33pEHUE HApOJa BOIUIOIIAIOTCSA B SI3BIKOBOM CHUCTEME M KOIHUTHUBHBIX
MOJIENAX. AKTYaJbHOCTh JAHHOTO HCCIIEIOBAHUS OOYCIIOBJIEHAa HEOOXOIMMOCTBIO TIyOOKOro
MOHMMAaHMs HAI[MOHATHHOW KOTHUTUBHOW KapTUHBI MHUpA, 3aKPETUICHHON B y30EKCKOM SI3BIKE,
0COOCHHO B YCIIOBHUAX COBPEMEHHOTO OUIMHIBU3MA.

OcHoBHas 4yacTb. KOrHMTHBHAsA KapTHHA MHpa — 3TO COBOKYIHOCTH IIPEICTABICHUH,
3HaHUU 1 00pa30B, 3aKPEIJICHHBIX B s3bIKe. B y30€KCKOM S3bIKE 3Ta KapTUHA MHpa TECHO CBsI3aHa
C TPaAMIMOHHBIMM LEHHOCTAMHU: YyBaxkeHHeM K cTapumM (hurmat), rocTenpuuMcTBOM
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(mehmondo‘stlik), cyas60ii (taqdir), Tpygomoduem (mehnatsevarlik). Kaxxgoe u3 a3tux nmoHstuit
HE IpocTOo 0003HAuYaeT SBJICHUE, HO U OTPa)KaeT MEHTAJbHbIE YCTAHOBKH, YKOPEHEHHBIC B
KOJUUIEKTUBHOM CO3HAHUH.

Hanpumep, konnent «hurmat» («yBaxeHne») B y30€KCKOM SI3bIKE UMeET 0oJiee MIHMPOKOe
3HaueHue, 4eM B pycckoM. OH BKJIIOYAeT HE TOJBKO OTHOLIEHHWE K CTaplIMM, HO U MOJEIb
MOBEJICHHS, BBIPAXKAIOIIYI0 BHYTPEHHIOIO 3THKY, MOpallb M COLMAJbHYIO TFapMOHHIO. Takum
o0pa3oM, uepe3 A3bIKOBOE BhIpa)KEHUE KOHIENTa (OPMHUPYETCs crienn(PUIeCKUIA TUIT MBIIIUICHUS
— YB@XHUTENbHOE, KOJUIEKTUBHOE, OPUEHTUPOBAHHOE Ha COIHANbHYIO Hepapxuio. KorHutuBHas
Teopusi MeTadopsl YTBEP)KIAeT, 4To MeTadopa — 3TO HE MPOCTO XYAOKECTBEHHOE CPEICTBO, a
croco0® ocMbIciieHHsT Mupa. B y30€KCKOM s3BIKEe MIMPOKO PacHpOCTpPaHEHBI MeTaopHUecKue
BBIPQKEHUS, OTpaXKaloIIUe MPEJICTaBICHUS O >KM3HM M uenoBeke. Hampumep: yurak og‘rig‘i
(«6o1b cepaa») — CHMBOJI JYLIEBHBIX HepekuBaHuil; hayot yo‘li («IyThb )KM3HN») — BOCIPUATHE
KU3HHM Kak Joporu; oq yuz bilan chigmoq («BelifTH ¢ OenbIM JIMIIOM») — 00pa3 YECTHOCTH U
JIOCTOMHCTBA. ODTU MeTa(opbl JAEMOHCTPUPYIOT, KaK y30€KCKO€ MBILIUIEHUE CTPYKTYpUpyeT
abCTpaKTHBIE MTOHATHS Yepe3 KOHKpeTHbIE 00pa3bl. TakuM 00pa3oM, A3bIK BBIITOJIHSIET HE TOJIBKO
KOMMYHHMKaTHUBHYI0, HO W KOTHUTUBHYIO (GyHKIUIO. OCOOEHHOCTH MBILUIEHHS Y30€KCKOTro
HapoJa MpPOSABIAIOTCA B IMOCIOBUIAX, IMOTOBOpPKaxX M (hpa3eosioru3Max, Tlie 3aKperlIeHbI
KOJUICKTUBHBIC IIEHHOCTH M MOpaibHbie HOpMBL. Hanpumep, ishlagan — tishlaydi («xTo Tpynurcs,
TOT ChITHIIY); kichikka izzat, kattaga hurmat («moureHre MiaamuM, yBaKeHue ctapimmy ). Takue
BBIpQKEHUSI HE TOJBKO NEPENalOT >KUTEHCKYI0 MYApPOCTb, HO U (OPMHUPYIOT CTEPEOTHUIIBI
MBIIIUICHUS, ODUEHTHPOBAHHBIE HA TPYAOIIO0HE, YECTHOCTh U COLIUATBHYIO TApMOHHUIO.

CoBpeMeHHBIE Y30€KH 4acTo SIBISIFOTCS OMITHHTBaMH (Y30€KCKO-PYCCKUMU HITH Y30€KCKO-
AQHTIUICKUME). DTO cO371aeT YHUKAIbHYI0O KOTHUTHBHYIO CHUTYAIlHIO, KOT/Ia YeJIOBEK MBICIHT B
JIBYX SI3BIKOBBIX cucTeMax. [lepekitoueHue Mex 1y S3bIKaMy BIMSIET Ha CIIOCOOBI KaTeropHu3alui,
BOCTIpUATHE BPEMEHHBIX M MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHMH, a Takke Ha (OpMHpOBaAHUE
KOHIenToB. TakuM 00pa3oM, OMJIMHTBU3M CTaHOBUTCS (PaKTOPOM PACIIMPEHHsS] KOTHUTHBHOTO
IIPOCTPAHCTBA JIUYHOCTU. THUIIOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH y30€KCKOTO sI3bIKa U UX KOTHUTUBHOE
3HAuYEHUE.

V30exkckuil fA3bIK, KaK arrjlOTUHATUBHBIA S3bIK TIOPKCKOM TpYIIbI, AEMOHCTPUPYET
JOTHYHOCTh M YHOPSAAOYCHHOCTh CTpyKTypbl (Mcmawmnos, 2019: 55). Dto umeer mnpsimoe
OTHOIIEHHE K KOTHUTHUBHBIM IpolieccaM: ATTIIIOTUHATUBHOCTh: ®opMooOpazoBaHue MPOUCXOIUT
MyTeM I[IOCJIEeI0OBATENIbHOTO MpUOaBIeHUsT YeTKHX a(PUKCOB K CTaOMIBHOMY KOpHIO. OTa
CTPYKTYpa MOXET CIIOCOOCTBOBATH 00JIee AaHATUTUYECKOMY U MOIIArOBOMY CIIOCO0Y OCMBICTICHHUS
U KaTeropHu3aliy MHpA, TJe CIOKHbIE MOHSATHS CTPOSATCS U3 SCHBIX, HEJCTUMBIX 3JIEMEHTOB.
OtcyrcTBHE TrpamMmartuyeckoro poga: OTCyTCTBHE KaTeTOpPHH TIPaMMAaTUYECKOTO poja
(MY>KCKOM/>)KCHCKUW/CpeJHUH) B y30€KCKOM SI3BIKE HMMEET MPSIMOE KOTHHUTHBHOE CIICJICTBHUE:
kareropusanuss o00bekTOB B y30ekckoi HKKM He TtpebOyer o0s3aTenbHON TEHACPHOM
MapKUPOBKH.

B ominune OT A3BIKOB, IIE POJ 4acTO NMPOELUPYETCS Ha HEOLYUIEBIEHHBIE OOBEKTHI
(HampuMep, CTyJl — MY)KCKOH, KHMra — J>EHCKHiH), y30€KCKOe MBIIUICEHHE OCYIIECTBIISET
JMHTBUCTUYECKYIO KaTErOpU3alMi0 OOBEKTOB Ha OCHOBE UX (PYHKIMOHAIBHBIX WU
IIPOCTPAHCTBEHHBIX CBOMCTB, @ HE HABSI3aHHOW rPaMMaTUYECKON MOJI0BOM MPUHAAJIEKHOCTH. ITO
crocobOcTByeT 6oJiee HEUTPATbHOMY, OOBEKTUBHOMY BOCIIPHUSTHIO MTPEAMETHOTO MHPA.

ATTIIOTHHATUBHBIA ~ XapakTep Yy30eKCKOro s3blka (MocienoBaTesbHOE, JMHEHHOe
NPUCOCIUHEHHE YETKO pAa3NUYUMbIX ap@PUKCOB K HEU3MEHHOMY KOpHIO) OTpakaeT H
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NOTEHIIMAFHO YCUIIMBAET aHATUTHYECKUN M TOMIArOBBIM (MOIYJBHBIN) CIIOCOO KaTeropu3alnuu
MHUpa HOCUTEISIMU SI3bIKA.

[Tpo3paunocts cTpyKTyphl: CIOXKHBIE JIEKCHYECKHE W TpaMMATHYECKUE 3HAYCHHS
(Hanpumep, OTPUIIAHKE, BPEMsI, TPUHAIJIC)KHOCTh) HE CJIUBAIOTCS C KOPHEM (KaK BO (PJICKTHBHBIX
A3bIKax), a JOOABISAIOTCS B BHJIE OTACIBHBIX, JIETKO WACHTU(DHUIMPYEMBIX 31eMeHTOB. [Tpumep:
yoz-uv-chi-lar-im-iz-ga (kopeHb-cy pdukc-cypdrkc-MH.4.-MO-HAII-TATHB).

OKOHOMHSI KOTHUTHBHBIX YCHIINI: DTa «MOAYIBHOCTH» MO3BOJISET MBIIUIEHUIO OBICTPO
JICKOJTUPOBaTh KOMIUIEKCHBIE TOHSTHS IyTEM HX Pa3OoKeHHs Ha CTAOWIbHBIC, HEIeTUMBbIC
CEeMaHTH4eCKHe OJOKH, 4TO CLIOCOOCTBYET JJOTHUECKOMY U YHOPSI0YEHHOMY CTIOcO00y 00paboTKH
UHPOPMaIIHN.

JluneitHoe mnocTpoeHue cmbicia: CTpyKTypa cCiIOBa OTpa)kaeT IOLIATOBBI Ipolecc
MOCTPOEHUS 3HAUEHUS, YTO MOXET KOPPEIHPOBATH C JUCKPETHBIM BOCIPHITHEM COOBITHH U
CBOWCTB.

KoruutupHblil aHanu3 y30ekckux Metagop. CoriiacHo KOTHUTUBHOW TeopuH MeTadopsl,
aOCTpaKTHBIE KOHIENTHl OCMBICIHBAIOTCS 4epe3 Ooyiee KOHKPETHBIC, TEJIECHBIE WM
IPOCTPAHCTBEHHBIE. B y30€KCKOM SI3BIKE IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI COMAaTHUECKUE MeTa(ophl —
BBIpQ)KEHUS, OCHOBAaHHbIE Ha dacTsax Tena (yurak — cepaue, ko‘z — rmaz). Mertadopuueckas
mozeinb (yurak — cepane, ko‘z — ria3s).

Konnent yurak (cepauie) u ko‘z (ria3) B y30€KCKOM KyJIBTYpe SIBISCTCS KOTHUTHBHBIM
[EHTPOM IMOLIUI, CMEIOCTH U AYIIEBHOTO COCTOSIHUS. AHAIU3 (ppazeosoru3MoB NOKa3bIBAET, YTO
Cep/lie BhICTynaeT Kak MeTaopuuecKuii KOHTEIHEp Wi CyOBEKT, KOTOPBIA MOKET HCTIBITHIBATh
CWIbHBIE (U3MOJIOTHUECKHUE PEAKLUH, pEeNpe3eHTUPYIOIINE 3MOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS
(Paxmonog, 2021: 75).

®pa3eoJ1oru3m . .
. BykBaabHnblii nepeBog | KorHUTUBHBIH cCMBICT
(Y30ekckuii)
Yurak og‘rig‘i bonb cepana JlymieBHOe cTpajiaHue, MepekuBaHueE.
Yuragi shuv etdi Cepaiie EkHYJIO CuJibHBIN BHE3ANMHBIA UCOYT, IPOXKb
. . [IpeBpammats cepale B [IpnuuHATH CUIBHOE TOpE, MOBOAUTH IO
Yurakni qon qilmogq PEBp pAl P pe, JIOBOA A
KpOBb OTYasTHUS
Ko ‘zni shamg ‘alatib | OOMaHyTh TJ1a3a OnepeanThb
Ko‘zi ko‘r Crnenoi He Buaut HenocTaTku

Ot MeTadophl TOKA3BIBAIOT, YTO Y30E€KCKOE MBIIIJICHUE UCTIONIB3YeT TeNO (B YaCTHOCTH,
CepJlie U Iya3a) Kak MepBUYHYI0 KOHKPETHYIO 00JaCThb-MCTOUYHMK JJI OMMCAHUS aOCTPaKTHON
00J1aCTH-1IeTTH — YMOLUH.

KoruutuBHbld aHanmu3 mnanexHbix @opM. HMccnemoBaHue KOHKPETHBIX —IAJCKEH,
HampuMep, AaTuBa (-ga), MOKa3bIBAET, YTO rpaMMaTHKa He SBJISETCS MPOU3BOJIBHOM, a OTpaXaeT
ITyOMHHBIE POCTPAHCTBEHHBIE M KOHIICTITYyaJIbHBIE MOJCTH.

V30ekckuii JaTuB, BhIpakaronyii He Tonpko Hampasienue (Toshkent+ga — B TamkeHT),
HO U KOCBEHHBIH OOBEKT, IeNib, a TaKXe NPHUHAJJIC)KHOCTh, KOTHUTHBHO CBS3BIBAET OTH
pazHOOOpa3HbIe 3HAYEHHS B paMKax €IWHONW MOJETH «HAMPABICHHOCTH» WM «IIpeena
(PaxmonoB, 2021:40). DT0 I1eMOHCTPUPYET KOHOMHIO KOTHUTHBHBIX YCWJIHMI: OJUH MapKep
UCIIOIB3YEeTCs AJIsl 0003HAYEHUS CXOXKHUX 10 CBOEH CYTH OTHOIICHHH B peaibHOM M a0CTPaKTHOM
MIPOCTPAHCTBE.
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Pe3yabTaThl U 00CyKIeHHe. AHATU3 S3BIKOBBIX €IWHUI] U CTPYKTYP Y30EKCKOTO SI3bIKA
MOJTBEPXKIAET THIIOTE3Y O €ro pojau Kak (OpMUPYIOMIET0O HHCTPYMEHTa HAIMOHAIBHOTO
MBIIUICHHUS, YTO HAXOJIUT OTPAKCHHUE B HECKOJIBKMX KITFOYEBBIX 00JIACTSX.

1. IToaTBEepKaeHNEe KOTHUTHUBHOI'O CTaTyca HAIlMOHAIbHBIX IeHHOCTeH. [IpoBeaeHHBIM
aHaAJIHM3 KITFOYEBBIX KOHIENTOB — hurmat (yBaxenwue), mehmondo‘stlik (rocrempummcTBo) u oila
(ceMbst) — JEMOHCTPHUPYET, YTO OHH HE SBIISIFOTCS MPOCTO JEKCHYECKUMHU EIMHHIIAMH, a
BBICTYNAIOT KaK JOMUHUPYIOLIME KOTHUTHUBHBIE MoJenu (Mymunos, 2020: 98).

Mogens conmansHO# nepapxuu: Ha mpuMepe koHuenTta hurmat BbIsIBIEHO, 4TO Y30€KCKOE
MBIIIUICHUE JKECTKO CTPYKTYPUPOBAHO BOKPYT OCH «CTapIIMid — MIAIIUNE». DTa MOJENb
MPOHU3BIBAET PEUYECBON ITUKET, (OpPMBI OOparieHui (WCIONh30BAHUE THTYJIOB, BEXIIHBBIX
MECTOMMEHHW) W Jake CHHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKIHH. KOTHUTHBHAsi 3HAYUMOCTH JTOTO
KOHIIETITa MPOSBISETCS B TOM, YTO €T0 HapylIeHHEe (HEeyBa)kKeHHE) BOCIIPUHUMAETCS HE MPOCTO
Kak ommoOKa, a KaK HapyIIeHHe COLUAIBHOr0 Nopsiaka. KorHUTHBHEIN cTaTyc KOHUeNnTa hurmat
(yBakeHHE) TOITBEPKIACTCS €ro IIyOOKOW WHKOpIOpanueil B TpaMMaTWKy W IparMaTHKy
y30€KCKOTO s3bIKa. DTOT KOHIICNIT BBICTYNMACT KaK KOTHUTHBHBIA (QHIBTP, Yepe3 KOTOPHIHA
OIICHUBAIOTCSI BCE COIMAIbHBIE B3aMMOACHCTBHs. Ero moMHHHpYIOWas poib MpPOSBISIETCS B
CJIeIYIOUINX JIMHIBUCTUYECKUX MEXaHU3MaX:

PeueBoii sTukeT 1 opMbI 0OpaleHus: AKTUBHOE HCTIOIb30BaHUE CIIEUATbHBIX TUTYJIOB
¥ TEPMUHOB POJICTBA Ja)kKe MO OTHOILICHHIO K HE3HAKOMBIM JIIOISIM (HampuMmep, aka — CTapiIuit
Opat, opa — crapmas cectpa, xola — TeTs1), YT0 MCHOBEHHO CO3/1a€T MEPAPXHUI0 M OMpeAeIsieT
MOJ€JIb B3aUMOJEUCTBUSL.

CuHTakcuyeckass MapKHpOBKa: B TpemokKeHUSX, ONUCHIBAIOIINX HEePaAPXUICCKUE
OTHOINICHHUS, CTapIIUi WM OOBEKT YBaXKEHHS YacTO 3aHMMAeT I'PAMMATHYECKH BBIICICHHYIO
no3unuio. Hapymenue stoit nepapxuu B peun (hurmatsizlik — HeyBaskeHHe) BOCIPHHUMAETCS KaK
KOTHUTHUBHBIN IUCCOHAHC, YTPOXKAIOIINI COIUATBHOMY MOPSIKY .

Moienb KOJIEKTUBHOTO ONaromoay4usi: AHAJIN3 KOHIENTA oila U TIOCIOBUII, CBSI3aHHBIX
¢ mehnat (TpyJIOM), NOKa3bIBa€T, YTO WHIAUBUAYaJbHOE OJAronojayyue KOIHUTUBHO CIUTO C
KOJUIEKTUBHBIM. Mojenbs koiuiektuBHOTO Onaromonmyuus (Oila). KonmenT oila (cembs) B
y36ekckoit HKKM ¢yHKImoHupyeT kak NpoTOTUI KOJJIEKTUBU3MA, TJI€ JINYHAS UIEHTUYHOCTh U
Onaromnoiiydre Hepa3pbIBHO CBS3aHBI C TPYIIIOBOM YECThIO. DTO OTPa’KaeTCs B:

@pazeonornueckom  (onae: Dpa3eoqoru3Mbl YacTO CTaBIAT aKIEHT HE Ha
WHANBUAYAIbHBIX JIOCTIKEHHUSAX, a Ha pemyTallud CEeMbH WM Maxalid (CooOIecTBa).
®paszeonorusm og yuz bilan chigmoq («BBIATH C OEIBIM JIMIIOM») O3HAYAET JIUYHYIO YECTHOCTD,
HO €r0 KOTHUTHBHBIN CMBICT — He3alsTHaHHAs penyTalus mepes cooOIIecTBOM, MOT4epKUBas
MPUOPHUTET BHEIIHEH, KOJIJICKTUBHOM OLIEHKH HaJl BHYTPEHHEH.

KoruutuBHoe cnusiare Tpyna u yectu: [locmoBulibl, CBI3aHHBIC ¢ TPYA0M (mehnat), Takue
Kak ishlagan — tishlaydi («<KTO TPyAUTCS, TOT CHITBIN» ), KOTHUTHBHO CBS3bIBAIOT TPY/I0JIIO0UE HE
TOJIBKO C MaTepHUaIbHBIM JOCTATKOM, HO U C MOpaJbHBIM IOCTOMHCTBOM B TJla3aX cOOOIIECTBA.
Takum 00pa3oM, KOJUIEKTHBHOE Onaromonyudue (oila) sBiseTcss KOHEUHOH Ienblo, a hurmat n
mehnat — KIIOYEBBIMU CPEJICTBAMU /IS €€ TOCTHIKEHUSI.

2. CtpyKTypHpoBaHue aOCTPaKTHBIX MOHATHI yepe3 MeTadopshl.

HccnenoBanne metaOpUUYecKHX MOJENEH IMOATBEPANIIO, YTO Y30EKCKOE MBIIUICHHE
UCTIOJBb3yeT KOHKPETHBIC, TEJIECHbIE OOJACTH-MCTOYHUKU JUISI OCMBICICHHS a0CTPaKTHBIX
SIBIICHUU.
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Comartuueckas Mmetadopa cepile 1 Iiia3a - SMOIMOHAIbHBIN KOHTelHep: Metadopa yurak
(cepaie) Kak BMECTWJIMILE AMOLMU SBISETCS YHHMBEpPCAJIbHOW, HO B Y30E€KCKOM SI3bIKE OHa
JeTATU3UPYyETCs uepe3 (PU3MoJIornueckre M nBeToBbie Mapkeps! (yurak og‘rig‘i — 607b cepaua,
qora yurak — gyepHoe cepaue) (mehr ko‘zda — n060Bb B r1azax). OTa aeranu3anus MO3BOJISET
HOCHUTEJSIM SI3bIKa 0OBEKTUBUPOBATH CJIOKHBIE BHYTPEHHUE COCTOSIHMS, Jeias UX JTOCTYIHBIMU
JUTSI KOJUIEKTHBHOTO 00Cyk1eHus u nmoHumanus (Paxmonos, 2021: 75)

PerynspHoe mepexintoueHue MEXAy ABYMsS CHUCTEMaMU KaTEropu3alil M BOCIIPUSATHUS
(otcyTcTBHE poja B Y30€KCKOM, HajJWYue B PYCCKOM; pa3Hble TEMIIOpajbHbIE W
MPOCTPAHCTBEHHBIE MAPKEPHI) CIOCOOCTBYET PA3BUTHIO Y JIMYHOCTH TMOBBIIIEHHOW KOTHUTUBHOM
FMOKOCTH M aJaNTUBHOCTH B MHOTOKYJIbTYpHOH cpene (Amryposa, 2018: 103). bunuHrausm
BBICTYMAeT Kak ()aKTOp pacIIMpPEeHUs] KOTHUTUBHOTO MPOCTPAHCTBA, CO3/IaBas y HOCUTEINEH s3bIKa
YHUKQJIbHBINA, MHOTOCIIOMHBIN TUII MUPOBUICHMUSL.

3akiarouenue. licciegoBanue KOTHUTHBHBIX ACTHEKTOB Y30E€KCKOTO S3bIKa IO3BOJISIET
cIenaTh BBIBOJ, YTO SI3BIK SIBJISIETCSI HE TOJIBKO CPEJACTBOM OOIIEHUS, HO U OCHOBHBIM MEXaHHU3MOM
dbopMHUpOBaHKS HAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS. B  y30€KCKOHM S3BIKOBOM CHCTEME OTPaKeHBI
KJIIOUEBbIE [ICHHOCTH M MEHTAJIbHbIE YCTAaHOBKU Hapo/1a: yBaXKE€HUE, KOJIJIEKTUBU3M, TPy A0J00ue,
MoOpajbHas YUCTOTA.

V30ekckas KOTHUTHBHAsE KapTHHA MHUpa XapaKTepHU3yeTCs CUJIBHOW OpHeHTalued Ha
COIMANIbHYI0 MEePapXUI0 U ITUYECKUU KOJEKC MOBEICHHMs, 3aKpeIUIeHHBIH B KOHIenTe hurmat
(yBaxxeHue).

Tunonoruyeckue OCOOCHHOCTH s3bIKa (ArTJIOTUHATHBHOCTH) MOTYT BIUATH Ha
AQHAJIMTUYCCKHUN U TIOIIATOBBIM CIIOCO0 KaTeropu3aluu MUpA.

CoBpeMeHHBIH OMIMHTBU3M (Y30€KCKO-PpYCCKUNM WM Y30€KCKO-aHIJIMICKUN) co37aeT
YHUKaJIbHOE KOTHUTHBHOE MPOCTPAHCTBO, PACIIUPSIONIEEe CIIOCOOBI KATErOpH3allMd MHpa |
BOCIIPUSTHUS.

KoruutuBHbBIN 0AX0/1 K aHATU3Y S3bIKA IOMOTAET MOHSATH, KaK Yepe3 CI0Ba, MeTa(opsl U
KOHIIENTH POPMUPYETCSI 0COOBII cIOCO0 MBIIUICHUS — Y30CKCKUW THIT MUPOBHICHUS.

Iqtiboslar/ References/ Kaynaklar/ Cuocku:
1. Amyposa /I.Y. Pa3Butre KOrHUTMBHOW JUHTBUCTHKU B Y30ekucrane // Foreign Philology.
2018.-103 c.
2. AxmenoB b. KorHUTHB TUIITYHOCIMKHUHT Ha3apuii acocnapu. — Camapkann, 2020.
3. UcmamnoB AWM. Tunonoruueckue ocOOEHHOCTH y30eKcKoro si3bika. — TamkeHnt: ®an, 2019. —
S5c.
4. MymunoB III.M. HamuonanpHbie KOHIIENTHI B S3BIKOBOM KapTuHe Mupa. — Camapkani:
3apadman, 2020. — 98 c.
5. PaxmonoB H.A. KorHutuBHBIE MOJEIN TPAMMAaTUYECKUX KAaTEropuid B y30€KCKOM SI3BIKE. —
TamkenT: YkuryBun, 2021. - 75, 150 c.
6. Cenup O. M36paHHbIe TPYIbI 10 SI3BIKO3HAHUIO U KyJbTypoJsioruu. —M.: [Iporpecc, 1993. —145
c.
7. Yopd B.JI. Hayka u s3eiko3nanue. / HoBoe B nmunrsuctuke. Bem. I. — M.: MHocTpanHas
nureparypa, 1960. — 203 c.
8. PaxmonoB H.A. KorHutuBHBIE MOJIENTM TPAaMMAaTHYECKUX KaTErOpUid B y30€KCKOM SI3BIKE. —
TamkenT: YkuryBun, 2021. — 150 c.
9. XomkaeB A. V36ek THIIN Ba MAJUTHI OHT Macananapu. — TomkeHnt: @an, 2018.
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL
RESEARCH”

In order to implement programs
and projects developed to accelerate
the relationship envisaged at the
summit of the Organization of Turkic
States held in Samarkand, as well as to
coordinate and highlight the research
work carried out in the field of Turkic
studies, the International Journal
“Turkological Research” at
Samarkand State University named
after Sharof Rashidov passed the state
registration. The journal is intended to
publish the results of scientific
research in the field of Turkic
languages and dialects, the history of
linguistic and literary relations of the
Turkic peoples of Central Asia, the
socio-cultural field. There are such
headings as a young researcher,
memory and our anniversaries.
Articles written in Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic
languages are accepted.

The scientific journal is based
on the decision of the Higher
Attestation Commission of the
Ministry of Higher Education, Science
and Innovation of the Republic of
Uzbekistan dated May 8, 2024 and
numbered 354/5; It is included in the
list of scientific publications that are
recommended for candidates to
receive the Doctor of Philosophy
(PhD) and Doctor of Science (DSc)
academic degrees in the fields of
history and philology to publish their
scientific results due to their theses.
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THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
IN THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v’ Geopolitics of the Turkic World;

v'Folklore Studies;

v'Comparative Linguistics and Literary
Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:

140104, University boulevard, 15,
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:

https://turkologiya.samdu.uz

8.
a)
b)
©)

. The title of the article,

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

e The article is presented on 8-10 pages;
e Article structure:

. The text of the article should be prepared in Times

News Roman font, size 14, left: 3 cm, right: 1.5 cm,
top and bottom: 2 cm; in A4 format in 1.15 intervals.
surname, name and
patronymic of the author (authors) are indicated in
full and written in capital letters.

. Position, academic title, place of work (study),

region, republic, telephone number, email address
and ORCID number of the author (authors) are
indicated in full.

. The abstract should consist of a brief content and

importance of the article, results.

. At the beginning of each article, there should be an

annotation in 2 other languages (optionally selected
from Uzbek, English, Russian and Turkish) in
addition to the language in which the article is
written.

. The abstract should be no more than 120-150 words.

At the bottom of the abstract, 7-10 keywords should
be given that illuminate the content of the article.
The article should be prepared in the following form:
Introduction;

Main part;

Results and Discussions;

d) Conclusions;

e)
f)

List of literature (References) — in alphabetical
order;

Citations are given in brackets in the form of the
author's surname - date of publication - page
(Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are designated
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in Arabic numerals as “Figure”. Signs or pointers are
placed under the figure, in the next line, in the
middle and highlighted in bold.

e The topic of the scientific article submitted by the
author (or co-authors) must correspond to the
journal's columns.

e Articles can be submitted in Uzbek, English,
Russian, and all other Turkic languagesThe

e The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the information
and evidence presented in the article;

e Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by experts;

e Articles not requested will not be published and
will not be returned to the authors;

e Only 1 article of the author is published in 1 issue
of the journal.
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“TURKOLOGIK
TADQIQOTLAR” XALQARO
JURNALINING AXBOROT XATI

Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifty, ilm-
fanni rivojlantirishga qaratilgan siyosat,
Turkiy Davlatlar Tashkilotining
Samarqandda o‘tkazilgan sammitida
ko‘zda tutilgan o‘zaro aloqalarni
jadallashtirish bo‘yicha ishlab chiqilgan
dastur va loyihalarni amalga oshirish
hamda turkologiya sohasida olib
borilayotgan ilmiy-tadqiqot ishlarini
muvofiglashtirish va yoritish maqgsadida
Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat  universitetida  “Turkologik
tadqiqotlar” xalqaro jurnali ta’sis etildi.
Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy
Osiyo turkiy xalqlari lisoniy va adabiy
aloqalari tarixi, ijjtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqiqot ishlarining natijalarini e’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda
muharrir minbari, tadqiqotlar, ilmiy
axborot, taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman,
yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus,
ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan
magqolalar gqabul gilinadi.

[Imiy jurnal O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar  vazirligi  huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc) ilmiy
darajasiga talabgorlarning dissertatsiya
ishlari yuzasidan dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan  ilmiy nashrlar ro‘yxatiga
kiritilgan.
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JURNAL QUYIDAGI
YO‘NALISHLARDAGI MAQOLALARNI
NASHR QILADI:

v" Turkiy xalqlarning ijtimoiy-madaniy aloqalari
tarixi

Turk dunyosi tadqiqotlari

Turkiy tillar dialektologiya

Folklorshunoslik

Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik

AN NN

Adabiy aloqgalar va tarjimashunoslik.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samargand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti

Telefon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magqola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi;

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida, 14
kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi:
2 sm; 1,5 intervalda, A4 shaklida tayyorlanishi
lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi, ismi
va otaismi to‘liq holatda katta harflar bilan yozilishi
kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish)
joylari, viloyat, Respublika, telefon ragami, elektron
pochta manzili va ORCID raqqami to‘liq keltirilishi
kerak.

4. Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar qavsda muallif familiyasi —
nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb
arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va  qoraytirilgan shrift bilan
belgilanadi.

e Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

e Magqolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda taqdim etilishi mumkin.

e Magqgolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza gilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan magolalargina jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydji;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUVIETEHB
MEXIYHAPOJHOTI'O )KXYPHAJIA
“TIOPKOJIOTHYECKHE
NCCIIEAOBAHUSA”

B nmensx peanuzanuu nporpamm H
IIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX ISl YCKOPEHMS
B3aMMOOTHOIIEHUH, NMPEyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBuiemcs:s B CamapkaHae caMMHTE
Opranmzamuun  Tropkckux ['ocymapcts, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILEHUS HAy4YHO-
HCCIIEI0BATENIbCKON pabOThl, IPOBOAUMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUH, MexX1yHapOJHbIN
KypHaJI CamapkaHICKOTO
rOCyJJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa HMMEHHU
[Mapoda Pammposa «Tropkonoruueckue
HCCIIEJOBaHUs» MPOIIEII TOCYAAPCTBEHHYO
peructpanuio. JKypHai npelHa3sHadyeH Uit
myOnuKanuu pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCIIEZIOBATENIbCKUX paboT B  obsnactu
TIOPKCKUX SI3BIKOB M JUAJIEKTOB, UCTOPUH
A3BIKOBBIX W JIMTEPATYpPHBIX  CBS3EH
TIOpKCKUX  HapoaoB Cpemneir  A3zum,
COLIMOKYNIBbTYpHOU oOmactu. EcTe Takue
pyOpuKH, Kak MOJOJOW HCCIeA0BaTeNb,
namsATh M Hamu tobwinen. [IpuHUMaroTcs

CTaTbhbH, HaIllMCaHHBIC Ha y36eKCKOM,

TYypELKOM, PYCCKOM, AHTJIMMCKOM U BCEX
TIOPKCKHX SI3bIKaX.

Hay4Hplii KypHal Ha OCHOBAaHUU
peleHust Bricmen aTTECTAallMOHHOU
komuccuu (BAK) MunucrepcTBa BeiciIero
oOpa3oBaHusl, HAyKdH W  HHHOBAIUH
Pecniy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
rojna noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4HBIX W3JIaHUH,
PEKOMEH1yEeMBbIX KaHAu1aTam Ha
MOJIyYEeHUE YUYEHBIX CTENEeHEeH JOKTOopa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmacT wWCTOpHM W (QUIOJIOTHUH st
MyOMUKallMUd CBOUX HAYYHBIX PE3yJIbTaTOB
110 CBOUM JMCCEPTALIUSIM.

LLLELH

LT
LU

B ’KYPHAJIE IYBJIUKYIOTCHA
CTATHMU 1O CJEAYIOIIIUM
HAITPABJIEHUSM:

v Vctopus CONHUANTBHO-KYIBTYPHBIX OTHOIIEHHI
TIOPKCKHX HAPOJIOB;

v' UccrenoBaHus TFOPKCKOTO MHUPAa,

V' JIMajeKToI0r sl TIOPKCKHX SA3BIKOB;

v' T'eomnoiuTHKa TIOPKCKOIO MHPA;

v Uzyuenue GoubKiopa;

v CpaBHHTEIBHOE SI3bIKO3HAHHUE

U JINTEPATY POBEICHHUE;

v' JluteparypHblie OTHOLICHHS

1 IEPpCBOAOBCICHUC.
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TPEBOBAHUA K CTATbAM:

K nyOnukanuu npuHumarotcsi ctatbu o0seMom 8-10
CTpaHHII;

CrtpyKTypa cTaTbu:

TekcT cTaThu JIOJDKEH OBITh BBITIONHEH IIpH(TOM
Times News Roman, pazmepom 14 myHkTOB, ciieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBEepXy W BHH3Y: 2 CM; C
MEKCTpOUHBIM HHTepBaIoM 1,15, Gopmar nucrta A4.
HasBanme crarbu, Qammins, WUMS © OTYECTBO
aBTopa(OB) JOJDKHBI OBITh HAIMCAHBI 3arjaBHBIMHU
OyKBaMH B TIOJTHOM PETUCTPE.

JomkHOoCTh, yUeHoe 3BaHHe, MecTa paboThi(ydeOsr),
pernoH, PecnyOnmuka, Homep TenedoHa, anpec
anexkrpoHHoil moutsl u ORCID-HOoMep aBTopa(oB)
JIOJKHBI OBITh YKa3aHbI HOJIIHOCTBIO.

AHHOTauMs JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
CoZieprKaHus U BaXXHOCTH CTaThU, PE3yJIBTATOB.

B nauane xaxnoil cTaTbu, HOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HalMcaHa CTaThs, JOJDKHA OBITh aHHOTAIMS Ha 2-X
JPYTUX s3bIKax (Ha BBIOOp — y30EKCKUH, aHTTIMICKUH,
PYCCKUI U TypeLKuii).

AHHOTaIMs JOJDKHA cojepxkarb He Oonee 120-150
CJIOB.

Buu3y anHoTanmm A01KHO ObITH 7-10 KITI0YEBBIX CIIOB,
OCBEIIAIONINX COJIEPKaHNE CTAThU.

CraTbs JOKHA OBITH IOATOTOBIIEHA B BUJE!
Berymnenue (Introduction);

OcHoBHas yacth (Main part);

Pesynbrare n 06cyxaenue (Results and Discussions);
BriBoasr (Conclusions);

Jlureparypa (References) — B andaBuTHOM HOpSIIKE
CchUIKa(CHOCKHM) TIPUBOJIUTCA B CKOOKax B BHJIC
(¢amunun aBropa — jgara MyOJHKaUMU — CTpaHULA
(MymunoB, 2020: 25);

Pucynku, ueprexu, TaONUIBI, CXEMbl HyMEPYIOTCS
apabckumu  muppamMu U 00O3HAYAIOTCA  Kak
«PucyHox». 3HaKM WIM yKaszaTelM pa3sMelaroT I0f
PUCYHKOM, B CIEAYIOIIEH CTpOKe, MOCEepeauHe U
BBIIEIISIIOT SKUPHBIM IIPU(TOM.

Tema Hay4qHOM CTaTHU, IPECTABICHHON aBTOPOM (HITH
COaBTOpaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pyOpHKam
KypHana.

CraTbu MOTYT OBITh TNPEJCTABICHBI Ha Y30€KCKOM,
AHIJIMICKOM, PYCCKOM H BCEX IPYIUX TIOPKCKHX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 32 HAYYHYIO
00OCHOBaHHOCTh,  JIOCTOBEPHOCTb W  IUIaruar
WHPOPMAIIUM M JIOKA3aTelbCTB, NPE/ICTABICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peueHsupyioTca. B >xypHane myOnukyroTcs
TOJIBKO CTaThbU, PEKOMEHIOBAaHHbBIE SKCIIEPTaMU;
HepekomeH0BaHHBIE CTaThU HE MyONHKYIOTCS U HE
BO3BPALLAIOTCS aBTOPaM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
politikasinin basarili sekilde DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

uygulanmasina yardimei1 olmak MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin zirvesinde v' Tirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
ongoriilen karsilikl iligkilerin iligkilerin tarihi;
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program v' Tirk Diinyasi aragtirmalari;
ve projelert uygulamak, bilimsel v' Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji v’ Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda yiirtitiilen arastirma ¢alismalari v" Folklor ¢aligmalarr;
Seraf Residov adma Semerkant Devlet ¥ Kargilagtirmal dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji galismalari;

v Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Arastirmalar’” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma calismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amacglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekge, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tim Tirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel ~ dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday
kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel
sonuglarin1 yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.

178



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 4-SON (9)

ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adina Semerkant Devlet
Universitesine bagl Tiirkoloji
Arastirmalari Enstitiisi

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’ nin yapist:

Makale metni Times New Roman yaz tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, iist ve alt kenarmdan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin bagligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve baba
adi tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik tinvani, galigtig
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacmi, énemli bulgularmi ve
sonuglarini i¢cermelidir.

Her makalenin baginda, makalenin yazildig1 dilin
yan1 sira 2 dilde de (istege bagl olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasmdan segilecek)
aciklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Girig (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartigma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);

Kaynakca  (References)  alfabetik  olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin tarihi
- sayfa seklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar “Resim” olarak
Arap rakamlari ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

Yazarn (veya ortak yazarlarm) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlartyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarm bilimsel
dayanagi, giivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yaymmlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarma iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktir.
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